AQUA - AIR
Teplovzdusny ohrievac

AQUA - AIR EASY 1
AQUA - AIR EASY 2
AQUA - AIR EASY 3

Navod na obsluhu a montaz

1. Pred prvym spustenim

Pre lepSiu orientaciu v tomto navode pouzivame vykonové zobrazovanie informacii.
Nasledna tabulka zobrazuje graficky opis a znacenie.

Symbol Vyznam

Pozor! Upozornenie alebo odkaz

Je potrebné pamatat’ Podstatné odkazy




Je potrebné

Praktické informacie

Technické informacie

Specifické informéacie

Odkaz na inu &ast inu kapitolu navodu

Symbol Znaczenie
/\  UWAGA! ostrzezenie albo wskazéwka
.. NALEZY PAMIETAC! wazne wskazéwki
\x POTRZEBNE JEST prakticzne informacje
Ao Techniczne informacje szczegélowe informacje

odniesienie na inng czes¢/ inny akapit instrukgji

Tento nadvod obsahuje podstatné informacie pre spravnu
inStalaciu vodnych teplovzdusnych ohrievacov
kaloriferov. Pred montazou je potrebné si podrobne
preditat navod na obsluhu a dodrziavat montazne
postupy. Vyrobca si vyhradzuje pravo bez predoslého
upozornenia, mdze vykonat zmeny v navode hlavne pri
technickych inovaciach zariadenia. Navod na obsluhu je
potrebné bezpectne uchovat.

2. Vybalenie zariadenia z prepravného balenia

2.1 prehlad balenia

V momente prvého rozbalenia dodaného zariadenia je potrebné skontrolovat
¢i nebolo zariadenie posSkodené. Pokial na prvy pohfad je vizualne, ze
vonkajsi plast, vonkajsie balenie bolo poskodené, roztrhnuté zakrivené je
potrebné to nahlasit’ prepravcovi a spisat s nim reklamacény protokol. V
dalSom postupe je potrebné nahlasit dané poskodenie prepravnej firme a
odosielatelovi. Je to potrebné nevyhnutné pre neskorsie vybavenie
reklamacie.

Je potrebné skontrolovat ¢i objednany vyrobok suhlasi s dodanym vyrobkom.
Pokial zistime nezrovnalosti v objednavke nezhoduje sa vykon farba typ
vyrobku je potrebné nevyberat’ zariadenie z prepravného balenia. Je potrebné
kontaktovat' predajcu odosielatela.

Po vybaleni zariadenia z prepravného balenia je potrebné skontrolovat vSetky
prislusné sucasti. V pripade zisteni nezrovnalosti nekompletnej dodavky je
potrebné kontaktovat prepravcu.

Poskodeny teplovzdusny ohrievac nie je mozné pouzivat.

Pokial vyrobok nebude okamzite instalovany je potrebné uchovat v suchom
sklade s teplotou od +5°C do +35°C.



E Wszystkie materialy uzyte do opakowania s3 przyjazne dla srodowiska i moga

by¢ ponownie uzywane albo recylingowane. Dostosuj sie aktywnie do ochrony
srodowiska, rozporzadzajac prawidtowo materiaty do opakowania.

VSetky obalové materidly su recyklovatelné a je potrebné ich odovzdat do zbernych
prislusnych nadob ¢i zariadeni

2.2 vybalenie zariadenia
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3 . Popis zariadenia

ventilator

uchyt konzola

- pripevnenia

\ kdrenarsky vstup a
vystup

— ZalGzia pradenia
vzduchu

4. Rozmery




AQUA-AIR 1800 AQUA-AIR 3100 AQUA-AIR 5500
Vykon 18 kW 31 kw 553 kW
Prietok vzduchu 1550 m3/h 2352 m3/h 4222 m3/h
Napéjanie 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Spotreba el. energie 0,10 kW 0,15 kW 0,25 kW
Prad 045A 07A 12A
Max. teplota vody 100 °C 100 °C 100 °C
Max. tlak 1600 kPa 1600 kPa 1600 kPa
Hluénost 448 dB(A) 452 dB(A) 52 dB(A)
Rozmery
vyska/dizka/sirka 415/510/307 mm 465/560/307 mm 495/680/327 mm
Véha 15,6 kg 188 kg 275kg

5. Parametre

Vymennik tepla Cu/Al, je prispdsobeny na maximalnu prevadzkovu teplotu do 100
stupfiov a maximalny prevadzkovy tlak 1,6 MPa.

6. Montaz

6. 1. - montazne rozmery

6.1 Spravny vyber umiestnenia zariadenia

Kalorifer mdze byt hamontovany na strope alebo na stene miestnosti
Zariadenie moze byt nainStalované v miestnostiach s teplotou of od +5°C do +35°C a

vihkosti do 90 %.

min. 500 mm

min. 500 mm

min. 500 mm

min. 500 mm

Kalorifer nemo6ze byt nainstalovany v miestnostiach kde sa zraza vlhkost, kde kde
su vybusné plyny, chemikalie, dymové splodiny, vybusny prach, toxiny atd.



6. 1-2 stenova montaz

Pre pouzitie stenovej montaze je potrebné pouzit nastenné konzoly. Zavesné uchyty pre
stenovl montaz su sucastou zariadenia. Po¢as montaze zariadenia je potrebné pouZit
rukavice pre ochranu proti poSkriabaniu laku.

6. 1-2.1 oznac¢enie miesta montaze

Je potrebné oznacit miesta pre vitanie otvorov pre prichytenie zavesnej konzoly.

6.1-2.2 Nastenna montaz



Pri nastennej montazi je potrebné pouzit’ vysoko kvalitné upevnovacie inStrumenty na
zabezpeclenie bezpecCnej prevadzky zariadenia.

6.2 Pripojenie vymennika tepla

e (EASY 1, 2) elastické pripojenie G %"
( EASY 3) elastické pripojenie G 1" 4"

Pripojenie a tlakovu skusku musi vykonat certifikovany vodoinstalatér -
kurenar ktory dodrZiava vSetky bezpetnostné zasady.

e Je potrebné dat pozor na zna€enie vstupu a vystupu vykurovacej vody



e Maximalna teplota vody vstupnej je +100°C a maximalny prevadzkovy tlak 1,6 MPa.
Kurenarske pripojenia vstupu a vystupu musia byt nainstalované z rozoberatelné
nim robenim s moznostou odstavenia jednej jednotky cez gufové uzavery.

6.3 Pripojenie elektroinstalacie a prislusenstva.

e Pred prvym pristupenim zahajenia
elektroinstalacnych prac je potrebné sa uistit’ Ze je odpojené
I_ N PE hlavné napéjanie.

e FElektroinstalacné pripojenie musi byt spracované
R — SEU S— podla projektu a vykonané kvalifikovanym odbornikom.

o VSetky aktualne elektroinstalatné normy musia byt
dodrzané

e Je potrebné dbat na zobrazenie pripojenia
' “ .\ elektroinstalacie na samotnom zariadeni
o [V e Pred pripojenim zariadenia je potrebné skontrolovat
‘ A vyrobny typ a parametre zariadenia spolu s projektovou
dokumentaciou pokial tam bude nesulad zariadenie je

| N PE mozné indtalovat
1~230V

6.3-1 Napajaci kabel

Napajacia skrinka obvodu sa nachadza na zadnej €asti ventilatora na krabiCke z vnutra je
doporucené zapojenie.




Oznaczenia na nagrzewnicy

U = napiecie | = Catkowity
f = frekwencja prad
n = obroty/ P =Prad

predkosc m =Waga
ph =Faza IP = IP-klasa bezpie
av = powietrze ver =wersja
I Numer seryjny I

U - napatie, | - maximalny prud, f - frekvencia, n - otacky/ vykon, P - prad, m - vaha, ph -
faza, IP - bezpelnostna trieda, ver - verzia, av - vzduch, Numer serijny - vyrobné &islo

e Ohrievac musi byt zapojeny podla normy TN-S, to znamena Ze prevody neutralne
modré musia byt stale zapojené.
Cely elektroinstalacny systém zapojenia ohrieva¢a musi obsahovat hlavny vypinac.
Bezpeclnostna trieda elektroinstalacie IP54.

L [N|PE L [N |PE L [ N |PE
I I
L. N PE L N L N
1~230V 1~230V 1~230V

7 X X

e Faza vstupného prudu musi mat samostatny vypinac¢ alebo isti¢ a rozostupy
medzi zapojenymi konektora mi musia mat vzdialenost minimalne 3 mm.

e Kalorifer musi byt tak zapojeny aby ho bolo mozné jednou zastr¢kou
vytiahnut’ odpojit deaktivovat samostatne.

e Minimalny rozmer napajacieho instalaéného kabla je 3x1,5

7. Spustenie
Je potrebné skontrolovat tieto prvky pred prvym spustenim.
e Je potrebné skontrolovat ¢i teplovzdusnom ohrievacli nezostali nejaké prvky
inStalacie alebo naradie.



e Skontrolovat spravne zapojenie elektroinstalacie a vykurovacej body spravny
smer napojenia vstupu a vystupu
Skontrolovat Zaluzie vystupu fukanie a €i su spravne naklonené
Skontrolovat spravne zapojenie a riadenia

7.1 Prvé zapojenie

Pri prvom spusteni do prevadzky je potrebné skontrolovat &i vSetky komponenty su funkéné
pohyblivé €i sa lahko otaca ventilator ¢i nepocut’ nejaky hluk, Skripot, je potrebné tiez
skontrolovat' vSetky ostatné parametre zariadenia opisané v navode napriklad vSetky stupne
vykonu ventilatora.

7.2 Nastavenie zaluzii fukania vzduchu

Nastavenie vyfuku ventilatora alebo smeru pradenia vzduchu nastavujeme ruéne na klope
nim spravneho uhla Zaluzii.

8. Udrzba / oprava

Pocas opravy zariadenia je potrebné najprv vychladit dany kalorifer, to znamena ze
zatvorime privod vykurovacieho média a nechame kratky ¢as bezat ventilator aby teplota
samého zariadenia sa znizila. PoCas opravnych prac je potrebné pouzit ochranné rukavice
pre udrzanie bezpecnosti ochrany proti posSkriabaniu na plechovych hranach zariadenia.

8. Spravne Cistenie zariadenia ( potrebné naradie )

Rozmer potrebného kfti¢a 10mm
Vysavac
Metlicka
Stetec

e Vlazna voda so saponatom
Doporucené Cistenie a kontrola zariadenia po 500 hodinach prevadzky, alebo pred &i po
vykurovacej sezéne je potrebné skontrolovat priechodnost Zaluzii Cistotu vymennika. V
pripade dlhodobého vypnutia, nepouzivania zariadenia je potrebné raz za Sest mesiacov
zapnut zariadenie aspon na hodinu prevadzky, aby sa udrzali funkéné €asti v chode.



8.1-1 Procedura cistenia

|_ e 1. demontovat
(- N ventilator
|-
7V

= v/ . L B 2
[T -t* 2. vyéistit vymennik tepla
a vnutro zariadenia

P ==
( "’T 1" ) ol og ~
L ! 3. vycistit ventilator
‘N"‘em? 4. namontovat
L ventilator
—tt P N
| )
\ J

e Pri pracach udrzby Cistenia zariadenia nepouzivaijte stlaceny vzduch, agresivne
chemikalie, vodu alebo ostré predmety.
Pre Cistenie vnutra zariadenia je potrebné pouzit jemnu kefku alebo vysavac.
Je potrebné skontrolovat priesaky vstupu a vystupu vykurovania a spoje.

8.2 Odborna kontrola zariadenia

Doporuceny interval kontroly zariadenia je to 500 hodinach prevadzky, alebo pred aj po
vykurovacej sezone.

Kontrola Cistoty vymennika

Kontrola stavu ventilatora ( kontrola samotného chodu kontrola loZiska )
Kontrola priesakov v spojeni s robeny ventilov napojenia vstupu a vystupu
Kontrola poskodeni mechanickych zariadenia ( Specialne plast ventilatora )
Kontrola pevnosti utiahnutia uchytov a skrutiek

9. RieSenie problémov - najéastejSie zavady

Pocas akychkolvek oprav a udrzby zariadenia je potrebné od stavy pokial sa vychladi!
Pocas udrziavacich prac je potrebné aby obsluha si zabezpedila rukavice aby sa predislo
porezaniu pri ostrych plechovych hranach zariadenia ventilatora.

Pokial si nie sme isti zavadou a odstranenim pripadnej poruchy je potrebné nepustat’ sa do
individualnych naprav a zavolat odborného instalatéra.

MézZené problémy...

Pokial nie je mozné identifikovat problém a nevidime realne fyzické poSkodenie pri zariadeni
nefunk&nom je potrebné zavolat odborny servis!



10. Servis
10.1 Pokial' nevieme identifikovat’ a odstranit’ problém

Pokial sami nevieme odstranit problémy potrebné kontaktovat distribdtora predajcu. Pre
urychlenie identifikacie je potrebné nachystat’ zapisat’ alebo nafotit vyrobny Stitok zariadenia.
Alebo si pripravit tieto informacie:
e Typ modelu
Vyrobné Eislo
Celkovy €as prevadzky zariadenia
Doplnkové prisluSenstvo ( zoznam )
Miesto instalacie
Specifikaciu zapojenia zariadenia a elektroinstalacie
Presnu Specifikaciu problému so znamom uz vykonanych krokov na odstranenie

Servisné pozarucné sluzby alebo zaru¢né sluzby, sa vykonavaju cez predajcu alebo
autorizovany servis.

Ak pozadujete opravu, pridajte popis problému. Musite tiez pridat miesto montaze a
typ modelu, ktory je vyzna€eny na Stitku.

10.2 Likvidacia
Zlikvidované moéze byt iba zariadenie ktoré je uz nepouzitefné. Zariadenia mézu obsahovat
suciastky ktoré nepodliehaju recyklacii. Je potrebné ich odovzdat do spravneho zberného

miesta. Zariadenie by sa malo prednostne preniest na Specialne miesto, kde je mozné tieto
Casti zredukovat pre opatovné pouzitie. Nepotrebné Casti treba ulozit na verejnu skladku.

Pri likvidacii materialov postupujte podfa tychto pokynov

prislusné ustanovenia suvisiace s nariadenim o triedeni odpadov aby si nasla.

11. Komentare

Aby zariadenie pracovalo spravne mozne vyuzivat jeho vyhody je potrebné presne si
precitat navod na jeho obsluhu A do drziak vSetky bezpeénostné pokyny obsluhy a udrzby.
Pri nejasnostiach samotnom navode udrzbe alebo uzZivani je potrebné kontaktovat’ predajcu.

12. Vyrobné stitky
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